10.9.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 269/25

a) vins veic arT parvaldes funkcijas, nevis tikai konsultésanu, vai

b) pakalpojums péc savas bitibas atskiras no citiem pakalpo-
jumiem, pamatojoties uz Ipatnibu, kas saskana ar o tiesibu
normu raksturiga atbrivojumam no nodokla, vai

¢) Sis parvalditajs darbojas, pamatojoties uz funkciju delege-
Sanu saskana ar grozitas Direktivas 85/611/EEK (3) 5. g
pantu.

Padomes 1977. gada 17. maija Sesta direktiva 77/388/EEK par to, ka

saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem —
Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze
(OV L 145, 1. Ipp).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 21. janvara Direktiva
2001/107[EK, ar ko groza Padomes Direktivu 85/611/EEK par
normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parve-
damu vertspapiru kolektivu ieguldjumu uznémumiem (PVKIU), lai
paredzétu noteikumus attieciba uz parvaldibas sabiedribam un vien-
karsotiem prospektiem (OV 2002, L 41, 20. lpp.).
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Lagums sniegt prejudiciilu nolémumu, ko 2011. gada 6.

jinija iesniedza Tribunal Superior de Justicia de Galicia

(Spanija) — Concepcion Salgado Gonzdlez/Instituto Nacional

de la Seguridad Social (INSS) un Tesoreria General de la
Seguridad Social (TGSS)

(Lieta C-282/11)
(2011/C 269/46)
Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzéjtiesa

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Lietas dalibnieki pamata procesa

Apelacijas stidzibas iesniedzéja: Concepcion Salgado Gonzdlez

Citi lietas dalibnieki: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)
un Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS)

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 48. panta un
Padomes 1971. gada 14. junija Regulas (EEK) Nr. 1408/71
par sociala nodrosindjuma sistému piemérosanu darbinie-
kiem, pasnodarbinatam personam un vinu gimeném, kas
parvietojas Kopiena (!), 3. pantd noteiktajiem Kopienu
mérkiem un pasai Regulas (EEK) Nr. 140871 VI pielikuma
D dalas 4. punkta redakcijai atbilstosi bitu minéto VI pieli-
kuma D dalas 4. punktu interpretét tadéjadi, ka Spanijas
teorétiska pabalsta aprékinasanai, ko veic, balstoties uz fakti-
skajam iemaksam, ko apdrosinata persona veikusi gados
tiesi pirms pédéjas iemaksas Spanijas socialajam nodro$ina-
jumam, tadgjadi ieghita summa ir dalama ar 210, jo $ads
dalitajs vecuma pensijas aprékina bazes aprékinasanai ir
noteikts saskana ar Ley General de la Seguridad Social 162.
panta 1. punktu?

2) Vai (gadjjuma, ja uz pirmo jautajumu tiek atbildéts nolie-
dzosi) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 48. panta un
[.] Regulas [.] Nr. 1408/71 [.] 3. pantd noteiktajiem
Kopienu mérkiem [..] atbilstosi bitu minéto VI pielikuma
D dalas 4. punktu interpretét tadéjadi, ka Spanijas teorétiska
pabalsta aprekinasanai, ko veic, balstoties uz faktiskajam
iemaksam, ko apdrosinata persona veikusi gados tiesi
pirms pédéjas iemaksas Spanijas socialajam nodrosina-
jumam, tadgjadi iegtita summa ir dalama ar to gadu skaitu,
kuros Spanija ir veiktas iemaksas?

3) Vai (gadijuma, ja uz otro jautajumu tiek atbildéts noliedzosi
un neatkarigi no ta, vai atbilde uz pirmo jautdjumu ir
apstiprinosa vai noliedzo$a), lai sasniegtu Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 48. panta un [.] Regulas [.]
Nr. 1408/71 [.] 3. panta noteiktos Kopienu mérkus, 3aja
lieta péc analogijas ir piemérojams Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regulas (EK) Nr. 883/2004
par socialas nodro$inasanas sistému koordinéSanu (%) XI
pielikuma G dalas 3. punkta a) apakSpunkts un 3adas piemé-
rosanas rezultata attieciba uz Portugalé veikto iemaksu laik-
posmu ir piemérojama Spanija veikto iemaksu baze, kas
laika zina vistuvak atbilstu $im laikposmam, pemot véra
patérina cenu izmainas?

4) Kada (gadijuma, ja uz pirmo, otro un trefo jautajumu tiek
atbildéts noliedzosi), ja vien pilnigi vai dalgji pareiza nav
neviena no ieprieks izklastitajam interpretacijam, batu [..]
Regulas [..] Nr. 1408/71 [..] VI pielikuma D dalas 4. punkta
interpretacija, kas bfitu ne vien noderiga $is lietas izsprie-
$anai, bet arl visatbilsto§aka Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 48. panta un Regulas Nr. 1408/71 3. panta noteik-
tajiem Kopienu mérkiem un pasai VI pielikuma D dalas 4.
punkta redakcijai?

(") OV L 149, 2. Ipp., OV Ipasais izdevums latviesu valoda: 5. nod., 1.
s¢j., 35. Ipp.

(®» OV L 166, 1. Ipp., OV Ipasais izdevums latviesu valoda: 5. nod., 5.
s¢j., 72. Ipp.

Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu, ko 2011. gada 8.
jinija iesniedza Bundeskommunikationssenat (Austrija) —
Sky Osterreich GmbH/Osterreichischer Rundfunk
(Lieta C-283/11)

(2011/C 269/47)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bundeskommunikationssenat

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Sky Osterreich GmbH

Atbildetaja: Osterreichischer Rundfunk



